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    Edito 
Ce bulletin a pour objectif de vous informer sur les projets et actions 
que la fondation soutient. Nous vous invitons à suivre pour plus de 
détails nos projets sur notre site Web : www.jjhirsch.foundation. 

Merci à tous ceux qui participent à nos projets et à ceux qui 
soutiennent financièrement nos actions.   Jean-Jacques HIRSCH 

**************************************************************************** 

This newsletter aims to inform you about the projects and initiatives 
supported by the foundation. We invite you to follow our projects on 
our website for more details: www.jjhirsch.foundation. 

Thank you to all those who participate in our projects and to those 
who financially support our efforts.  Jean-Jacques HIRSCH 
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 Sri Lanka : Le centre de 
formation à Bentota - Sri 
Lanka / A Training center in 
Bentota 

 Roumanie : Le projet télé-
expertise à Hodosa / The 
tele-expertise project in 
Hodosa 

 Les associations partenaires 
de la fondation en France et 
en Roumanie / The NGO 
partners in France and 
Romania : 

LMH France et  

LMH SIMBRIAS 

 Conseil d’administration de la 
fondation le 10/09 – Board 
meeting on september 10th 

Le centre de formation à Bentota - Sri Lanka 
  The Bentota Training Center in SriLanka 

La construction du centre progresse, les fondations et les murs sont 
terminés, la prochaine étape porte sur le toit qui est en technologie i-
Roof ce qui assure qualité, gain de temps au montage et gain de 
place sous le toit. 

The construction of the center is progressing, the foundations and 
walls are finished, the next stage concerns the roof which is in i-Roof 
technology which ensures quality, time savings during assembly and 
space savings under the roof. 

 

http://www.jjhirsch.foundation/


Le Centre de formation à Bentota  

The Bentota training center 

Télé-expertise pour un médecin de famille en Roumanie 
Tele-expertise for a family doctor in Romania 

 

Le Docteur Endre TOKES est le médecin de famille 
dans une zone rurale à HODOSA en Transylvanie. 
Depuis le 1er juillet il a accès, grâce à la plate-forme 
ROFIM de télé-expertise, à plusieurs spécialistes en 
France et en Roumanie : 2 cardiologues, un 
pneumologue, une pédiatre, un urologue, un 
chirurgien ORL et une dermato. 
Deux associations assurent le financement du projet 
pilote sur un an : LMH France et LMH SIMBRIAS en 
Roumanie. 
Ces deux associations sont soutenues par la 
Fondation J.J. HIRSCH pour financer les 
abonnements à la plate-forme et les actes (25 Lei 
pour les demandes d’expertise, 20 € pour les 
réponses des spécialistes). 
Le premier échange pour un patient ayant des 
soucis sur la plan cardiologique a été utile et très 
rapide. 
Une maison associative pour loger étudiants et 
médecins en formation est prévue pour 2026.

Dr. Endre TOKES is a family doctor in a rural area 
of HODOSA, Transylvania. Since July 1st, he has 
had access to several specialists in France and 
Romania through the ROFIM tele-expertise 
platform: two cardiologists, a pulmonologist, a 
pediatrician, a urologist, an ENT surgeon, and a 
dermatologist. 
Two associations are funding the one-year pilot 
project: LMH France and LMH SIMBRIAS in 
Romania. 
These two associations are supported by the J.J. 
Hirsch Foundation to finance platform subscriptions 
and procedures (25 Lei for expert requests, €20 for 
specialist responses). 
The first exchange for a patient with cardiological 
concerns was helpful and very quick. 
A community center to house students and doctors 
in training is planned for 2026.

 
 

Ce centre comprend : 2 salles de classe, deux 
dortoirs fille/garçon de 8 lits chacun, des douches et 
WC, une bibliothèque, une salle de lecture, une 
cuisine, une cafétéria, un logement de gardien un 
bureau pour We For You (WFY). 
Plusieurs besoins ont été identifiés : cours d’anglais 
et de mathématiques pour les enfants parrainés par 
WFY, cours de langues pour le tourisme : allemand, 
français, chinois et russe, cours professionnels pour 
l’hôtellerie : services, œnologie et enfin location des 
salles pour des cours privés supplémentaires. 
Nous sommes très heureux de vous annoncer que 
Eranga SITUGE, directeur de l’Alliance Française de 
Matara et consul honoraire de France à Matara, a 
accepté de prendre la direction de ce centre pour sa 
gestion et sa direction pédagogique.  

 This center includes: two classrooms, two 
dormitories for girls and boys with eight beds each, 
showers and toilets, a library, a reading room, a 
kitchen, a cafeteria, a caretaker's quarters, and an 
office for We For You (WFY). 
Several needs have been identified: English and 
Math classes for children sponsored by WFY; 
language classes for tourism (German, French, 
Chinese, and Russian); professional courses for the 
hospitality industry (services, wine tasting); and 
finally, room rentals for additional private classes. 
We are very pleased to announce that Eranga 
SITEGE, Director of the Alliance Française de 
Matara and Honorary Consul of France in Sri Lanka, 
has agreed to take over the management and 
teaching of this center. 
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